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® ; Producent / Producer: GoDan S.A.
/ ul. Atlasowa 17, 02-437 Warszawa
] i 4 Numer partii / Batch number: 63HS15
Cham € ™
: BC-ASZA

: Balon foliowy B&C Cyfra stojaca 1, zlota, 74 cm
EN FOIL BALLOON / DE FOLIEBALLON . B&C standing foil balloon Digit 1, goid, 74 cm
CZ FOLIOVY BALONEK / SK BALONIK FOLIOVY

i RO BALON FOLIE / HU FOLIA LEGGOMB
e, RU BO3OYLWHBIW WAP M3 ¢ONbIMN
LT BALIONAS / LV BALONS
= £R BALLON / IT PALLONCING i
NO BALLONGER / F| FOLIOPALLO PUMP
E SE FOLIENBALLOON
PL Dolaczong do zestawu rurke wsungt delikatnie w otwér do pompowania na glgbokosé
okoto 8 cm. Nadmuchiwaé az folia balonu delikatnie sie naprezy, po czym natychmiast wyjac
rurke. Zawor zamknie sie samoczynnie. Dotaczona rurka jest w peini biodegradowalna.
EN Please insert the attached stick gently into the neck of the balloon at the depth of 8 cm.
9029731129502

Inflate the balloon using the stick until the foil stretches out gently then remove the stick
immediately. The seal will close automatically. The attached stick is fully biodegradable. 5

PL Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Nie uzywat w poblizu napowietrznych linii elektrycznych ani podczas burzy.
Mozliwe obrazenia w wyniku zaplatania przy zastosowaniu diugie] wstazki. Balon foliowy jest wrazliwy na zmiany temperatury. Przeniesiony do
ofoczenia o niskiej temperaturze zwiotczeje. Po powrocie do temperatury pokojowe zndéw bedzie prawidtowo napompowany. Przeniesiony do
otoczenia o duzej temperaturze moze peknac. EN Warning. Not suitable for children under the age of 3 years. Do not use near electrical
discharges or during thunderstorms. Possible entanglement injury due to lony ribbons. The foil balioon is sensitive to temperature changes.
Once moved to a low-temperature surrounding the balioon may shrink. Returning to a room-temperature surrounding the balloon will return to
its proper size. Once moved to a high-temperature surrounding it may pop. DE Vorsicht. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Verwenden
Sie nicht in der Nahe von elekirischen Freileitungen oder bei Gewitter. Es kann zu Verletzungle_zn ‘durch sich verwickelnde Schniire kommen. Der
Folienbalion ist auf Temperaturénderungen empfindlich. In Raumen mit niedrigeren emperaturen kann der Ballon schrumpfen. In
Raumtemperatur kehrt der Ballon wieder zu seiner gewdhnlichen GraRe. In hohen Temperaturen kann der Ballon platzen. CZ Varovani. Neni
vhodné pro déti do 3 let. NepouZivejte v blizkosti nadzemniho veden elektrické energie nebo b&hem boufky. MoZné ujma, pfi zamotani do dratl
elekirického vedeni. Foliovy balének je citlivy na zmény teploty. Pfi pfesunu do prostredi s nizkou teplotou se miZe balének vyfouknout. Po
navratu do pokojové teploty se balének opét nafoukne.. PFi pfesunu do prostfedi s vysokou teplotou se balének miZe zlomit. SK Varovanie. Nie
je vhodné pre deti do 3 rokov. Nepouzivajte v blizkosti nadzemného vedenia elekirickej energle alebo pocas burky. Nebezpegensivo

zadusenialomotania dihgou pridanou stuhou. Material baléna je citlivy na zmeny teploty. Pri nizsej okolitej teplote moZe balén splasnit. Po
spatnom zohriati na izbovi teplotu sa balén pafikne na svoju pdvodna velkost. Pri vystaveni vy3sim leplotam m Ze balon prasknut. RO Atentie.
Aceste baloane nu sunt recomandate copiilor cu varsta sub 3 ani. Nu folositi in apropierea liniilor electrice suspendate sau Tn timpul furtunilor.
Pot apérea rani in cazul in care sunt folosite panglici lungi si acestea se incurca, Balonul metalizat este sensibil la schimbarile de temperatura,
Balonul se desumfla in cazul in care este mutat intr-0 incapere cu temperaturd scizuta. Dupd ce revine la temperatura camerei , trebuie s&
umflati din nou, in mod corespunzator baionul. Mutat intr-un mediu cu o temperaturd ridicatd, balonul poate exploda. HU Figyelem! Nem
alkalmas 3 éven aluli gyermek részére! Fulladasveszély! Ne hasznaljuk elektromos vezetékek kézelében vagy viharos id6jarasban. A hosszd
szalagok esetleg sérilléseket okozhatnak. A folialufi anyaga érzékeny a hémérséklet valtozasokra. Hidegben valo taroldsa méretcsokkenest
okozhat.SzobahGmérsékleten ismét visszanyeri eredeti formajat. Nagyon magas haméarsékleten kidurranhat. LT |spgjimas. Netinka vaikams iki
3 mety amziaus. Nesinaudokite prie antzeminiy elektros perdavimo finijy arba perkilnjos metu. Galima susiZeist isipainiojus lgose juostelése.
Baliono medziaga yra jautri temperatlros pokygiams. Zemoje temperatiiroje balionas subliokdta. Kambario temperatiroje vel bina tinkamai
pripdstas. Aukstoje temperatlroje gali sprogti. LV Bridinajums. Nav piemérols bémiem, kas jaunaki par 3 giadiem. Nelietojiet netalu
Elektroenergijas gaisvadu lniju vai negaisa laika. lespéjamais kaitgjums, ko sapi3anas ar garajiem lentes. Balons Filma ir jutigas pret
temperattras izmainam. Parcalas uz zemas temperatdras pazudis. P&c at riedanas Iidz istabas temperatdrai atkal pienacigi pieplsts. Parcélas
uz vidi augsta temperatdra var saplist. SE Varning: Rekommenderas inte %r barn under 3 ar. Anvand inte nara elektriskt urladdade saker, eller
i Askvader. Risk far inlindande skador pa grund av de langa snérena. Folisballongen &r kanslig for temperaturandringar, Om den flyttas till en
kallare temperatur kan den minska i storleken, men atergér till normal storlek om den 1as tillbaka till ett rumstempererat lage. Om den flyttas till
varmare temperaturer kan den smalla. FR Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Ne pas utiliser a proximité
d'émetteurs électriques ou pendant les orages. Risque de blessure par emméiement en raisen des longs rubans. Le ballon en aluminium est
sensible aux changements de température. Une fois déplacé dans un environnement & température basse, le ballon peut rétrécir. Une fois le
ballon retournera a une température ambiante le ballon retrouvera sa taille appropriée. Une fois déplacé dans un environnement a température
élevée, il peut éclater. NO Advarsel. lkke egnet for bamn under 3 ar. Ikke bruk neer elektriske utiadninger eller i fordenvaer. Mulig forvikliingsskade
pa grunn av lange band, Folieballongen er felsom for temperaturendringer. Ballongen kan krympe inn nar den fiyttes til en lavere temperatur,
men den vender tilbake tit den opprinnelige stgrrelsen nar den flyttes tilbake til en romtemperatur. Hvis folieballongen fiyttes ti et omrade med
hey temperatur kan ballongen sprekke. FI VAROITUS: Ala paasté irti ulkona tai eristamattomien sahkdlaitteiden [dhelle. Ei sovellu alle
3.yuotiaille. Siséltad pienié osia, tukehtumisvaara. IT Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Non utilizzare in prossimita di
scariche elettriche o durante i temporali. Filo lungo, rischio soffocamento. Il palloncine di alluminio & sensibile ai cambiamenti di temperatura.
Una volta spostato a una bassa temperatura, il palloncino potrebbe restringersi. Tomando a una temperatura ambiente il palloncino tornera alla

sua dimensione corretta. Se spostata in un ambiente ad alta temperatura, potrebbe scoppiare.
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{aget i Kina / Valmistetiu Kinassa / Tillverkad i Kina
Fabriqué en Chine

Godan.pl  twrayel
GodanParty.pl youtube.com/firmagodan
GodanParty.eu fb.com/sklep.godan

Potrzebujesz czego$ Jeszcze do dekoracji? Balony, konfetti, serpentyny,
tasiemki, pompke lub hel do balonow? OdwiedZ nasz sklep gedanparty.pl
_kup dzi$, zamowienie dostarczymy w 24h!




